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bro je, {e veste 
priljubljen špoi-t je; 

v Ameriki takozvani ro-
.ler zapadni cowbovi kaže-

0 umetnost v jezdarenju 
0!1j in govedi, lovijo go-

a vrv (laso) in kažejo 
ake umetnosti, ki niso 

kot bi si kdo mislil 
odnesejo iz arene : 

, 'm i udi. Letos so prire 
j00 mestih že 1.500 pred 
!So jim prinesle nad $7,. 

dobili tekmec 
ah nad $2,000,000. Ne 

"^boljši so pri tem za 
$20 ,000 . • * » 

Svi te j š i vojni lord ns 
^ je bil čang Tso-lin 
,, citati ne pisati, pa 
jaški guverner Mandžu-

do 1928. Japonci sc 
i,?1* $10,000,000, da bi 
j.Usom na meji. Ker pa 
LZVršil, so mu (nastavili | 
1 ^'ški voz, v katerem se 
..^mbo, ki je napravila1 

Novemu vladanju. • * * 

ij^te jastrebi žive na 
^ Sj.v višini 24,000 čevljev, 

tŽ'Vi n e k e v r s t e r i b a 
bl«i 20,000 čevljev. 

* K * 
. ' lastuje največ po-
, ^etu je v Angliji, ta-
i{ Narodni t rust ," ki 
^ kot 400 zgodovin-
M da se ohranijo v 

a®3i obliki. Ta družba 
jtyed drugim tudi gracj 
jjte bil nekdaj last kra-
: > t e in ki ima nič 

sob. Družba dobi-
Sevanje podporo tudi 

[(t
 e sicer $1,400,000 

!, * * * 
o 

1902 je bil na lon-
Paddington- redno 

: Vlaku 
kuze z imenom 

s C f - V r a t u j e i m e i p r i _ 

O ; talj
 j i c o- v katero so pot-

denar za podporo 
V 11 letih je na-

X ^ ? več kot $10,000 na 
(i|j 0 je Tim poginil, so 
,'n 111 postavili v stekle-
j!a Postaji in je nada-
f!i( Panjem. Ljudje so 
^ f eč v omaro skozi 

milodare. Psa je 
°ne vsa Anglija, ker 

j ̂  zamudil niti enega 
Prispel na postajo, 

- v
 0 naložili po prvi 

S^1" zavezniki $55,-
Za vojno odškodni-

ni,-1 1 potem zmanjšali, 
t m \ tožiti o težkem bre-

f S o
, 0 0 0>°00,000. To-

J k račun tega pla-
k 0 samo $4,450,000,-

jim zavezniki po-
K ^ e n $6,450,000,000. 

^čija v resnici za-
^ m tistega $2,000,-

n i na posojilo nič 
» i j ^ . kako se bo oko-; 
1 Po tej vojni? ^ 

K . * * 
fidp^ejši konj-dirkač 
I v ;]e bil Man o' War. 
[ L v»Pokoju" na neki 
i t ga je obiska-
k ' °00 ,000 oseb, ki so 

v Posebno knjigo pri 

1L Je dobila poso-
j a Ameriki 

• — Zed. države 
1^ .^00,000,000 poso-1 
1 \ ' ki ga bo odplače-j 

I V ' , obrokih 
za dobo 

V J i \ « e n a r j e m bo Fran- ' 
I-v A

ecinoma razne po-
yr ^eriki. 

Ameriško poslaništvo je hotelo 
pomagati kitajskim komunistom 

ton na posvete. Dalje je Hurley pove-
dal, da je Atcheson pisal takratnemu 
državnemu tajniku Stettiniusu, na j se 
da kitajskim komunistom orožje iz po-
sojilnega sklada in da to priporočajo vsi 
člani ameriškega poslaništva ,na Kitaj-
skem. 

Dalje je gen. Hurley povedal, da 
je John S. Service, ameriški diplomat, 
ki je bil prideljen generalu Stillwellu 
na Kitajskem, v oktobru 1944 predla-
gal, n a j se pusti, da kitajska narodna 
vlada generala Kajšeka prepade in na j 
se dovoli dvigniti komunistom. Tudi ta 
diplomat je sedaj prideljen generalu 
MacArthurju v Tokiu. 

Načelnik senatnega odseka, Con-
iially, pred katerim je gen. Hurley pri-
čal te obtožbe, je vprašal Hurleya, če je 
Atcheson priporočal dati orožje kitaj-
skim komunistom zato, da se bodo bori-
li proti Japoncem. 

Hurley je potem glasno izjavil: 
'"Njegovi razlogi so bili to, da je hotel 
strmoglaviti kitajsko narodno vlado, v 
katere podporo sem bil jaz poslan na 
Kitajsko." 

Hurley je dalje izjavil pred odse-
kom, da so bili še t r i je drugi v poslani-
štvu, ki niso bili lojalni, namreč: John 
Da vies, bivši 2. tajnik, ki je zdaj v Mos-
kvi, Fulton Freeman, 3, ta jnik, sedaj v 

) 

BONUS ZA VOJAKE 
V DRŽAVI OHIO 
JE ZAHTEVAN 

Columbus, O. — Državni ta j -
nik Hummel se je pridružil onim, 
ki zahtevajo, da bi država Ohio 
plačala kak bonus veteranom 2. 
svetovne vojne, kot ga je plača-
la po prvi svetovni vo.ini. 

Hummel pravi, da dobiva vsak 
dan pisma od veteranov, ki vpra-
šujejo, če bo država plačala kak 
bonus. Državni ta jn ik je apeli-
ral na guvernerja, na j priporo-
či izrednemu zasedanju legisla-
ture, da bi o tem razpravjala. 

o 

Administrator svari 
pred polomom v deželi 

Washington. — Administra-
tor cen, Chester Bowles, je pisal 
senatorju Wagner ju pismo, \ 
katerem svari, da so že vidna 
znamenja pred polomom, ki bo 
gotovo prišel na deželo, ako bo 
šlo tako naprej 

"Cene zemljiščam rastejo od 
tedna do tedna, čeprav so že zdaj 
več kot previsoke. Toda previ-
dni podjetniki, ki vidijo pretečo 
nevarnost, vdevljejo v svoje po-
godbe točke, ki jih v slučaju po-
loma zavarujejo," svari načel-
nik OPA. 

o 
Voznik taksija dobi 

$50,000 
East Orange, N. J. — Carl 

Rupprecht, general manager du 
Pont Co., je zapustil v svoji opo-
roki $50,000 vozniku taksija, 
Johnu Brophyu. Ta ga je vozil 
zadnje čase vsaj dvakrat na dan 
ter se ž nj im razgovarjal o vsem 
mogočem, samo od delu ne. To 
se je bogatašu tako dopadlo, da 
se ga je spomnil v oporoki. Voz-
nik je bivši vojak, ki je prebil 
28 mesecev onstran morja. 

NAJNOVEJŠEVESTI 

NOVI GROBOVI 
John Ivančič 

Po kratki bolezni je umrl na 
vojem domu John Ivančič, s ta r 

56 let. Stanoval je na 1558 E. 
45. St. Pogreb bo iz Zakrajško-
vega pogrebnega zavoda. Cas 
pogreba bomo naznanili ju t r i . 

Mary Glatch 
V sredo okrog polnoči je 

umrla na svojem domu Mary 
Glatch, rojena Germ, s tara 57 
iet. Stanovala je na 789 R ud-
yard Rd. Doma je bila iz vasi 
Tisovec, f a ra Struge na Dolenj-
skem, odkoder je prišla v Ame-
riko pred 32 leti. Tukaj zapu-
šča žalujočega soproga Josipa, 
ičer Mary poroč. Krasoc in tri 
sestre: Frances Heglar, Jo-
sephine Zaje in Louise Glatch. 
V stari domovini pa zapušča tri 
sestre in enega brata. 

Bila je članica društva sv. 
Jožefa št. 169 KSKJ ter po-
iružnice 10 SŽZ. Pogreb bo v 
pondeljek z j u t r a j ob 9 iz Svet-
^ovega pogrebnega zavoda v 
cerkev Marije Vnebovzete in na 
Kalvarijo. Na j počiva v miru, 
preostalim naše sožalje. 

Tliomas Juratovac 
V torek zvečer je nagloma 

umrl na svojem domu Thomas 
Juratovac (Jeareck), s tar 52 
let. Stanoval je na 1248 E. 
146. St., Eas t Cleveland.. Rojen 
je bil v Novem selu na Hrvat-
skem, odkoder je prišel v Ame-
riko pred 36 leti. Tuka j zapu-
šča žalujočo soprogo Pauline 
roj. Schultz, dve hčeri : Paul-
ine poroč. Lindič in Lucille po-
roč. Grubach, brata George in 
sestro Mary Juratovec. 

Bil je pred delavec pri Re-
public Brass Co. Pogreb bo v 
petek z j u t r a j ob 9:15 iz Svetko-
vega pogrebnega zavoda v cer-
kev sv. Philomena na Euclid 
Ave. in na Kalvari jo. 

Gasper Draheim 
Sinoči je umrl Gasper Dra-

heim, soprog^JMary, ro j . Vard-
jan. Družina s tanu je na 1236 
E. 173. St. Pogreb ima v oskr-
bi Svetkov pogrebni zavod. Čas 
pogreba in drugo bomo nazna-
nili ju t r i . 

Ignac Okorn 
Danes z j u t r a j je umrl Ignac 

I Okorn, s tanujoč na 9615 East-
ern Ave., in s tar 76 let. Pogreb 
ima v oskrbi Frefiolatov po-

g rebn i zavod. Čas pogreba bo-
imo naznanili ju t r i . 

—-o 
Arabci bojkotirajo vse 

židovsko blago 
Kaira. — Arabska liga nazna-

nja, da bodo Arabci bojkotirali 
j vse blago, ki ga bodo izdelal: 
i Žid je v Palestini. Bojkot stop: 
| v veljavo 1. januarja. 

FARMAR ZDAJ NOČE 
DATI LETALA Z 
SVOJE ZEMLJE 

Cincinnati, O. —- George Ba-
ver, ki .ima farmo nedaleč od tu-
kaj, noče izročiti letala, ki je ne-
davno treščilo na njegovi zem-
lji. Pravi, da se je zadnji dve 
leti večkrat pritožil, da se spu-
ščajo letalci nizko: nad njegovo 
farmo, toda letalci so se mu samo 
smejali. 

Farmar pravi, da ne bo izro-
čil letala dokler ne bo zvedel na 
red ni j i, kakšne pravice ima na 
svoji zemlji ameriški fa rmar . 
Rekel je tudi, da če bo moral iz-
ročiti letalo, bo pa letalca tožil, 
ker je stopil na njegovo zemljo 
brez dovoljenja. 1 

PREDSEDNIK CIO NAPADA 
TRUMAN0V0 VLADO, DA 
JE PROTI DELAVSTVU 

Dohodninski davki bodo 
za spoznanje manjši 

Delavci, ki morajo vsak pla-
čilni dan pustiti pri delodajalcu 
gotove odstotke za Strica Sama, 
bodo od 1. j anuar ja naprej da-
jali nekaj manj . Naj navedemo 
tukaj nekaj zgledov: 

Delavec, ki je letos služil po 
$20 na teden in je imel dve odvi-
sni osebi, je plačeval 30 centov 
dohodninskega davka. V letu 
1946 tak delavec ne bo plačal nič 
davka. 

Delavec, ki je služil $40 na te-
den in je imel 3 odvisne osebe, 
je letos plačeval $2.30 davka. 
Drugo leto ga bo plačal samo 
$1.40. 

Delavec, ki je služil letos $60 
na teden in j e imel 4 odvisne 
osebe, je plačeval davka $4.60 
na teden, drugo leto ga bo pla-
čal le $3.10. 

Meščane bolj zanima 
vreme kot čas 

Chicago. — Illinois Bell Tele-
phone Co. poroča, da je v enem 
letu več kot 12 milijonov oseb 
vprašalo o vremenu, dočim jih 
je vprašalo po dnevnem času 

j "samo" enajs t milijonov. 
o-

I Divjaki v Carigradu so 
razbijali 

Carigrad. — Kakih 20,000 iz-
grednikov, največ dijakov, je 
razbilo dve tiskarni in na jman j 
dve knjigarni . Policija pravi, da 
so bile to demonstracije proti 
komunistom. 

o 
Prvi poslanik imenovan 

za Madžarsko 
Washington. — PredsednH 

• Truman je imenoval Arthurjs 
. Schoenfelda za ameriškega po 
i slanika pri madžarski vladi. Tc 
i je prvi ameriški diplomat m 

Madžarskem po končani vojni. 

Najboljše je, da ne 
poskusite tega 

Lowden, Iowa. — )B<i.r-
var Henry Strackbein, je 
stol na 16 čevljev visoki le-
stvi in barval. Pri sebi je 
imel polno posodo barve. Ko 
je hotel posodo premakniti, 
se mu je izmuznila iz rok in 
padla na tla. Na tla je pri-
letela pa tako trdno, kot bi 
jo postavil tje z roko in niti 
kapljice barve Se ni razlilo. 

o 

Na apel predsednika Truma-
na, na j delavci nehajo s stavko 
in se vrnejo na delo, je rekel 
Murray: "Naš cilj je nadomesti-
ti vrzel v mezdi delavstva. Ako 
tega ne dosežemo, bo imela Ame-
rika slabe čase. Ako delavci ne 1 i epi j j 
bodo imeli nakupovalne moči z a daril 
razne potrebščine, se kolesa v 
industriji ne morejo stalno vrte-j 
ti ." 

Murray je dalje obdolžil veli-
ko industrijo, kot jeklarn e in 
General Motors, da so odločno 
zavrnile vsako izboljšavo mezde 
ter da se niso hotele pokoriti vla-
di, da bi ponovno začele pogaja-
n ja z unijami. 

"V takem položaju se je ame-
riški deavec za svoje varstvo in 
za dobrobit vse dežele poslužil 
edinega orožja — stavke," je re-

Zd ravnik i 
na j gredo takoj v posteljo in 
ostanejo tam, dokler jim ne od-
leže. Sodi.jo, da je flu zdaj na 
vrhuncu in da bo počasi po jen j a-
vala z mrzlim vremenom. 
lihčična darila— 

Frances Grdanc, ki vodi lepo 
urejeno trgovino za ženske po-
trebščine na 1513 E. 55. St., 
priporoča svojo bogato izbiro 

in praktičnih božičpih 

Volitve na Grškem bodo 
31. marca 

London. — Narodne volitve 
na Grškem se bodo vršile 31 
marca, kot je zdaj določeno. Zed 
države, Anglija in Franci ja bo> 
do poslale 200 svojih zastopni-
kov, ki bodo nadzorovali volitve. 
Vrhu tega bodo zavezniki poslali 
še 800 mož, najbrže vojaštvo, za 
vsak slučaj. 

AMERIŠKA DOMOVINA ZBIRA 
PRISPEVKE ZA BEGUNCE 

kel Murray. 
Kongres je pa splošno mnenja, 

na j se ugodi apelu predsenika 
Trumana ter sprejme postavo, 
kot jo predlaga Mr, Truman, ki 
na j bi v bodoče preprečila ali 
vsaj omejila stavke v glavnih in-
dustr i jah. 

Koledarji za 1946— 
John Susnik vabi, da pride-

te v njegovo prodaja lno na 
6104 St. Clair Ave. po lepe 
stenske koledarje . 
Vabilo na sejo— 

Podružnica 47 SŽZ ima v so-
boto 8. dec. glavno letno sejo 
ob 7 :30 zvečer. Seja bo na 8812 
Vineyard Ave. Na t e j seji bo 
razmotr ivanje glede prireditve 
ob priliki 15-letnice obstoja po-
družnice, zato n a j se vse člani-
ce udeleže. 
Vam je kaj prinesel?— 

Ponoči je nosil Miklavž, pra-
vijo. Ker nismo mogli n ikjer 
dobiti peharjev, nisn^o nasta-
vili. ' \ 

AMERIŠKA TAJNA POLICIJA JE DVE 
LETI ZASLEDOVALA RUSKEGA AGENTA 

Darovi za begunce 

New York. — N. Y. Journal-
American poroča, da je ameri-
ška t a jna policija dve leti zasle-
dovala ruskega ta jnega agenta, 
ki je ba je dobil v roke tajnosti 
atomske bombe. Rusko poslani-
štvo na to objavo molči, ravno 
tako FBI. 

Časopis poroča, da je ameri 
ška ta jna policija našla v hotel-
ski sobj v Chicagu, k jer je ta 
ruski agent stanoval, paket, v 
katerem so bile zaupne podrob-
nosti glede razvoja atomske 
bombe. Še danes je ta jna poli-
cija neprestano za petami Rusu. 
Njegovega imena pa ne dajo v 
javnost. 

Ta ruski agent je prišel prvič 
v Ameriko leta 1931 kot član 
ruske nakupovalne komisije. Po-
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Washington. — General Patrick J. 
| Hurley, bivši ameriški poslanik za Ki-
I tajsko, ki se je odpovedal, ker so ameri-
ški diplomati za njegovim hrbtom vodili 
čisto drugo politiko, je včeraj obdolžil 

j bvišega poslaniškega svetovalca v čung-
I kingu, George Atchesona, da je hotel 
uničiti kitajsko narodno vlado s tem, da 
bi dal ameriško orožje kitajskim komu-
nistom. 

Orožje pa ni prišlo v roke komuni-
stom in Atcheson je bil pozneje odpokli-
can te^ je sedaj politični svetovalec pri 
generalu MacArthurju v Tokiu. 

Gen. Hurley je rekel, da se je ta 
stvar godila, ko je on odšel v Washing-

državnemu uradu ter Arthur Ringwalt, 
bivši 2. ta jnik, zdaj tudi v državnem 
uradu. 

Potem je gen. Hurley izjavil odse-
ku, da je pripravljen predložiti ta jne 
listine, s katerimi bo lahko potrdil svo-
je obtožbe. Ker so te listine zelo važna 
državna tajnost, je odsek sklenil, da j ih 
bo pregledal za zaprtimi vrati. 

Izjavil je tudi, da si z državnim 
tajnikom nista v ničemer nasprotovala 
glede ameriške politike na Kitajskem, 
ampak da so bili le nekateri diplomatski 
uradniki, ki so igrali svojo politiko s ki-
tajskimi komunisti za hrbtom poslanika 
in za hrbtom državnega tajnika. 

» " " * ' 

j Razne drobne novice iz 
Clevelanda in te 

I 
okolice 

Pogajanja v stavki— 
Danes bodo v Clevelandu po-

ga jan ja , tekom katerih se bo 
skušalo doseči sporazum v stavki 
voznikov pri Greyhound avto-
busni družbi, ki t r a j a že 35 dni. 
Opeke ni za hiše— 

župan Burke je poklical na 
posvete zastopnike stavbene in-
dustri je in delavstva, da se po-
govore o možnosti hitrejše grad-
be stanovanjskih hiš. Gradbena 
industri ja .je povedala županu, 
da je na jman j 500 hiš neizgo-
tovljenih, ker ni opeke. Te pa 
ni zaradi stavke v opekarni Ohio 
Clav Products Co.. ki train d 

Postava, kakor jo priporoča predsednik Truman 
kongresu, bi oslabila in končno razbila delav-
ske unije, trdi Murray, predsednik CIO. 

W a s h i n g t o n . — Tri de lavske uni je , C I O . A F L in U M W j 
so se postavi le po robu vladi p redsedn ika T r u m a n a oz i roma 1 

prot i n j e g o v e m u p rog ramu , s ka te r im bi rad spravi l i ndu- j 
s t r i jo v pogon. Phi l ip M u r r a y , p redsednik C I O , je govoril 
po radiu iz P i t t s b u r g h a te r obdolžil vlado, da hoče oslabiti 
in k o n č n o uničit i de lavske un i je . 

Na. aDel nredsednika Truma-

tedne. Unija zahteva 30',v zvi-
šanja v mezdi. 
Druga obletnica— 

V petek ob pol sedmih bo da-
rovana v cerkvi sv. Vida maja 
za pokojnim Frankom Svete v 
spomin 2. obletnice n j e g o v e 
smrti. 
K molitvi— 

člani dru.jtva Najsv. Imena 
fare Marije Vnebovzete na j se 
zberejo nocoj ob 7:30 v želeto-
vem pogrebnem zavodu na 152. 
sesti, da se poslove od pokojnega 
•sobrata Johna Perkota. 
vlu razsaja— 

V zadnjih treh tednih je zbo-
lelo v Clevelandu nič manj kot 
250,000 oseb za prehladom. 
'A d ravniki s vet u je i o obt > iel im, 

DETROIT — General Motors in 
unija CIO sta se sinoči spora-
z u m e l i , da bosta zopet začeli 
s pogajanj i za spravo v stav-
ki. General Motors je prista-
la na to potem, ko je dala 
vlada razumeti industriji , da 
lahko zviša cene izdelkom, ako 
zviša mezdo. 

WASHINGTON — P o s l a n e c 
Ramspeck je vložil včeraj v 
zbornici predlog v smislu ape-

, la predsednika Trumana, da 
lahko imenuje posebne pre-

j iskovalne odbore, ki bodo pre-
iskali vzroke spora v industri-

' ji in da mora preteči 30 dni, 
predno morejo začeti delavci 
s stavko. 

• tem se je vrnil v Moskvo in zopet' ^ 
. prišel nazaj leta 1938. Bil je za-1 1 

• poslen pri neki f i rmi v Ne\v'(( 

, Yorku in dobival $75 na teden, : 

i toda na neki banki je imel na ti- 1 

- soče dolarjev na svoj račun. j; 
> Ta jna policija je postala po-j -

zorna nanj , ko s^ je v Chicagu 
- sestal z nekim ameriškim znan-
- stvenikom, ki je Rusu izročil 1 

i mal paket. Znanstvenika so ta-
v koj poklicali v armado ter ga po-
- slali na Pacifik, k jer ga nadzo-
e rujejo. 
- FBI je vprašala državni odde-
i. lek, da se ruskega agenta arcti^ 
v ra zaradi vohunstva, toda do da-1 

nes aretacija še ni bila izvršena, 
č agenta pa venomer nadzorujejo. 
n o 
>- Kupujte Victory bonde! 

Za slovenske begunce so daro-
vali sledeči v far i sv. Lovrenca 
v Clevelandu: Skupna društva 
fa re sv. Lovrenca $16, po $10: 

1 društvo sv. Imena, Mrs. Agnes 
I ž ura, 3975 E. 121. St., Mrs. Eva 

Ožbolt, 9317 Way Ave., po $5: 
j Mike Vrček, 3684 E. 78. St., 
I Mrs. Gabriel Rus, 8410 Rose-
Wood Ave., po $3: Mrs. Ivana 
! Potočnik, 941 E. 239. St., Eu-
clid, O., Mrs. Paulina Zefrin, 
8803 Bancroft, po $2: Mrs. Ma-
ry Krall, 9423 Benham Ave., ne-
imenovan, po $.1: Vincent Gnidi-
ca, 3598 E. 80. St., Joseph Le-
kan, 3568 E. 81. St., Anton Va-

. lenčič, 3603 E. 78. St. Skupaj 
J so gornji darovali $69.00. Iskre-

na hvala vsem skupaj za to iz-
datno pomoč. 

-o 
NE POZABIMO NA TISOČE NAŠIH 

BEtilJNCEV V TUJINI 
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Kaj pravi na to članstvo 
Slovenske ženske zveze? 

N a dve mest i svetega pisma smo se spomnil i , ko smo 
brali napad na s lovenske b e g u n c e v " Z a r j i . " David tož i : 
"Če bi me klel moj na sp ro tn ik , bi p renaša l , če bi se dvignil 
pro t i meni moj sovražn ik , bi se m u u m a k n i l — pa bil si ti 
d o m a č č lovek." P o t e m pa na besedo modrega S i raha , ki 
p r a v i : "Vsa hudob i j a je m a j h n a v pr ipier i z ž ensko hudo-
bi jo ." 

" " Z a r j a " je glasilo organizac i je , ki je članica cen t ra le 
amer i šk ih ka to l i šk ih ž e n a : "National! Counci l of Ca tho l i c 
W o m e n " in ki ima celo d u h o v n e g a svetovalca kot zname-
n j e ka to l i ške o rgan izac i j e . P a v e n d a r ni pr inesel noben 
svobodomise ln list t ako s t r u p e n e g a in t a k o k r iv ičnega na-
pada na uboge s lovenske ž r tve komun i s t i čnega t e ro r i zma 
ko t p rav glasilo te o rgan izac i je . In to malo potem, ko so 
j ugos lovansk i š k o f j e j avno povedali , da režim, upos tav l j en 
po p a r t i z a n s t v u , p r e g a n j a Ce rkev , in k o m a j p a r t ednov po-
tem, ko so tudi amer i šk i š k o f j e odločno izjavili , da so tam 
"ve r ska p r e g a n j a n j a , o b o j e : b ru t a lna in zvi ta ." Vse to za 
" Z a r j o , " gi'asilo " k a t o l i š k e " o rgan izac i j e nič ne pomen i . V 
tisočih izvodov se razpoš i l je n e d o k a z n a o b r e k o v a n j a proti 
n a s p r o t n i k o m k o m u n i z m a — kot prez i r š k o f o v s k e besede. 

N a p a d je zavi t in h u d o b e n . V sve tem pismu imamo za-
p isano n a j v e č j o hva lo močne dobre žene, pa je isto sveto 
p ismo tudi poznalo dno h u d o b i j e in zapisa lo gori navedene 
besede o žensk i hudobi j i . O č lanku bi mogli reči z besedo 
p s a l m i s t a : "Nabrus i l i so svoje jez ike ko t kače . " 

Članek je zavit , da se ne bi občut i la t a k o j vsa zloba. 
Zav i t tako, da bi nepoučen človek sodil, da " Z a r j a " p r a v za 
p r a v brani p r a v o k r š č a n s t v o pred p o k v a r j e n i m i škof i . P r i -
p o v e d u j e o f r a n c o s k i h škof ih , od ka te r ih eden je ba j e trdil, 
da " je pa t r io t ična do lžnos t " F rancoza "služi t i N e m c e m . " 
" Z a r j a " je p rev idno pozabila povedat i , k j e bi mogli dobiti 
vir te t rdi tve, da. bi mogli kon t ro l i ra t i to d r z n o p i san je . Za-
k a j bili so pač f r a n c o s k i š k o f j e , ki so De Gaul le-u naspro-
tovali , toda s t em še ni rečeno, da so bili za Nemce . Pr iš lo 
bo na t isto kot z J a k a c o v i m pismom, ki je " Z a r j i " n e k a k 
evange l i j p a r t i z a n s k e g a he ro j s tva . Mož je oblatil novome-
š k e g a k a n o n i k a Kalana , ki ga sploh ni. Pa ta zgodba o f r an -
coskih škof ih se p r ipovedu je , da se l ahko n a m i g n e na ško-
fa R o ž m a n a . Da se naprav i lep uvod za b l a t en j e 250 begun -
skih d u h o v n i k o v , pa se zapiše s ta ra resnica "da tal'ar ne po-
k r i v a vselej dobrega z n a č a j a . " To slišimo v v s a k d a n j i " f a r -
ški g o n j i " " n a p r e d n j a k o v " in " k a t o l i š k a " " Z a r j a " misli, da 
ne sme zaostat i . V smislu č lanka so mnogi begunci zape l j an-
ci in niso "sami grešnik i med n j imi . " " Z a r j a " je n a m r e č 
u smi l j enega srca. Toda , k j e r so zape l janc i , so seveda tudi 
zape l j ivc i ; in prav lepo se pove, da so to " l j u d j e iz višj ih po-
kl icov." Bog v a r u j , da bi se reklo n a r a v n o s t : R o ž m a n in 
duhovn ik i , ka j t i " Z a r j a " je "ka to l i šk i " list in ne pozna "ver-
ske ne s t rpnos t i . " T a k o se v lepi obliki vsadi v " b r u m n e 
d u š e " s t rup . 

Č lanek se bere, k a k o r da. gre v s t a r em k r a j u samo za 
izbero med H i t l e r j e m in Ti tom. K a k o r da je bil vsakdo , kdor 
ni bil za pa r t i zane , že k a r za Nemce . Bol j šev i ška propa-
g a n d a n e p r e s t a n o goni, da je tisti za faš izem, kdo r se bori 
proti k o m u n i z m u . " Z a r j a " te j p ropagand i pr idno pomaga . 
Da, zvi to se se je v vrs te s lovensk ih žena, ka r t reba k o m u -
nizmu za n j e g o v o rast . 

Pa, je č lanek tudi h u d o b e n ! Le be r i t e : " D a bi si malo 
svojo č rno vest olajšal i in dobili s impa t i j e od z u n a j , se ne-
ka te r i (begui \c i ) sk l i cu j e jo na vero, češ, vero smo branili , 
vera je bila v nevarnosti." Tako piše "ženski" list o takih, ki 
se sami ne morejo več braniti! — Kaj so branili domobran-
c i ? N a j p r e j svoje domove pred ropar sk im pa r t i zans tvom, 
ki je napada lo vse, k a r ni hote lo z n j im. Ali bodo morda ta-
jili t a k e n a p a d e ? Ali boste zanikal i , da so pa r t i z anske zve-
ri klale cele d r u ž i n e z otroci v r e d ? V času, ko so pobili par-
t izani 15,000 Slovencev , niso pobili vsega s k u p a j niti tisoč 
N e m c e v in Lahov . P ro t i komu so se to re j v resnici borili 
p a r t i z a n i ? Če je v vas k a j poš ten ja , povej te , ali so bili l ju-
d j e upravičeni , da se brani jo , ali ne. In z a k a j so komunis t i 
n a p a d a l i ? K e r so hoteli s t e ro r i zmom doseči gospods tvo nad 
n a r o d o m in po tem vpel ja t i svoj režim. K o m u n i z e m pa je 
zmota , za to so bil'i ka to l ičani uprav ičen i upre t i se zmoti . 
Kato l ičani so točno videli k o m u n i s t i č n e t endence . Za to je 
tud i škof R o ž m a n smel povedat i , da je odpor proti komun i -
zmu na mes tu . Če je za to zapel j ivec, bo tudi " Z a r j i n o " sra-
m o t o prenese l . Da se n a s p r o t n i k i k o m u n i z m a niso motili, 
p r i ča jo sedan j i dogodki v Jugos lav i j i , k j e r š k o f j e govore o 
p r e g a n j a n j u . Ali bi " Z a r j a " te š k o f e proglasi la za zape l j an -
ce ali za zape l j i vce? P a če ne v e r j a m e škofom, k a k o je v 
Jugos l av i j i , n a j vzame v roke " H a r p e r s M a g a z i n e " in pre-
bere, k a k š e n je Ti tov ra j . T a m ne piše kak "k le r ika lec ; " 
a m p a k amer i šk i m a j o r Fie lding. Tud i mi smo prinesli mno-
go z dokazi podpr t ih poročil o Jugos lav i j i . Če bi zagr ize-
nos t n e k a t e r i m ne brani la bra t i našega lista, bi bili obvaro-
vani m a r s i k a k e zmote . 

In k j e j eml je " Z a r j a " dokaze , da so se borili proti par-
t i zanom " judež i , " ko t v svoji ženski p r i j aznos t i i m e n u j e do-
m o b r a n c e ? Edini dokaz n j ih k r ivde so p a r t i z a n s k a p i sma! 
Včas ih so rekli , da se je bat i č i ta te l ja ene same kn j ige . In 
res se je bati ome jenos t i onega , ki bere samo " E n a k o p r a v -

nos t " in " P r o s v t o " te r č rpa modros t iz pa r t i zansk ih pisem 
v teh dveh list ih. V p r a š u j e m o se, ali se Z a r j a " ni spomni-
la, ko je brala pa r t i z anska pisma, da je sama o d rug ih zapi-
sala, da si " o l a j š u j e j o č rno ves t . " Ali pri " Z a r j i " nič ne ve-
do, kdo je začeli prvi z umor i n a s p r o t n i k o v in ima od tega 
č rno v e s t ? Tisoči in tisoči so ležali pobiti od pa r t i zanov v 
množ ičn ih grobovih , p r e d n o je nastopi l kak domobranec , 
da brani sebe in svoje. Če seda j ti mori lci in n j ih pr i ja te l j i 
p išejo v Amer iko , ne pišejo o svoj ih grozodejs tv ih , a m p a k 
vale vse na one, ki so se branil i pred n j imi . Ali se ne spo-
mni t e ob teh " Z a r j i n i h " p r ipovedovan j ih na zgodbo o ne-
dolžnem volku in h u d o b n i ovc i? P r a v isto velja o ganl j iv i 
zgodbi izpod N o v e Š t i f t e . Ali " Z a r j a " res ni brala o Je len-
dolu in s t r a h o t a h pa r t i z anov v r ibniški do l in i ? In t am na 
bl ižnj i Gori so par t izan i klali ženske , pr iv lečene prav iz Žu-
ž e m b e r k a ! Če je k a k a d r u ž i n a pomaga la tem mori lcem, ali 
je po tem čudno, da se je b a l a ? Tud i se ni čuditi , da tisti, ki 
je pobijal , s eda j svo je ž r t ve še o b r e k u j e . Sveto pismo pravi, 
da kliče ena hudob i j a d r u g o za seboj . 

Dokazov za svoje klevete torej "Zarja" ne prinaša. Ne 
pove kdo je izdajal , vohuni l , n a z n a n j a l . N e pove tudi , ka-
ko. Same splošne obdolžitve, ker so pač te najlažje. Vse 
os tane samo s t r u p e n o s i k a n j e prot i t is t im, ki noče jo s Ti tom. 

" G o l j u f i v jezik ne l jubi resnice ," pravi Sa lomon, za to 
je " Z a r j a " z a S A N S o m ponovila , da more jo begunc i po am-
nest i j i domov. BesediTo pravi n a s p r o t n o : "Od amnes t i j e so 
izuzete po čl. I. točka I. ( k j e r je govor o d o m o b r a n c i h ) one 
osebe, ki so pobegni le v inozemstvo (Slov. Poroč . 7. av-
g u s t a ) . "Čemu pogreva " Z a r j a " to p r o p a g a n d n o l a ž ? In mo-
rala je " k a t o l i š k a " " Z a r j a " ponovi t i tudi kleveto, da bi be-
gunci mogli ostat i doma, če bi imeli čisto in mi rno vest. 
PozivaM smo že ohrekovalce, naj svoje trditve dokažejo. Vse 
z a s t o n j . V te j vojni je bilo povsod b e g u n c e v dovolj . Ali so 
pri " Z a r j i " prepr ičani , da ima vsak begunec na sve tu s labo 
v e s t ? Ali morda misli, da so Slovenci že ka r v n a p r e j slab-
ši ko t d rug i l j u d j e ? Ali so imeli P r imorc i , ki so bežali pred 
fašisti — slabo v e s t ? 

V r a ž j e kopito, cilj vsega b la ten ja pa se pokaže na kon-
cu, ko list ogorčeno v z k l i k a : "Mogoče se ravno ti razbojn ik i 
k j e po Italiji po t ika jo in p r a v gotovo, k a k o r v e r u j e m v Boga 
in n jegovo pravičnost , ne zas luž i jo nobene podpore . " Bog 
in krščanstvo sta morala na pomoč, da se zgodba zaključi 
s pozivom proti krščanskim delom usmiljenja v "Katoli-
škem" glasilu. 

Slika je jasna . " Z a r j a " se je postavi la prot i begun-
cem in zamahn i l a s t r u p e n o in zavi to prot i n j im. Ker t ako 
piše list ka to l i ške organizac i je , bo s t r u p segel tol iko globlje. 
Ker je udarila brez dokazov in jih tudi ne more doprinesti, 
je to po krščanskih pojmih obrekovanje, tatvina dobrega 
imena tisočev revežev, ki so že itak prav vse izgubili. "To 
ni ne krščansko, , ne poš teno ," da r ab imo izraz tega lista sa-
mega . Č lanek govori o zapeJ janc ih ! P a list sam zape l j u j e 
tisoče v kr ivo sodbo o t r pečem delu našega na roda . P o kr-
ščansk ih po jmih pa je še d r u g greh , ki m u p rav imo tu j i greh , 
to je k grehu drugih molčati, če članstvo ženske zveze ni-
česar ne stori, da se ta krivica1 popravi in pokliče odbor na 
odgovor radi takega pisanja, bo samo sokrivo grde klevete. 
i 

Beseda od svojcev i i domovine 
Naslednje pismo je prejela 

Mrs. Ana Rebolj, 1217 E. 176. 
St. od svoje sestre Apolonije La-
boda, rojena Slabe, Malnarjeva 
iz vasi Podlipa pri Vrhniki. Pi-
smo piše iz Vasi Bizovik pri 
Ljubljani. 

10. sept. 1945. 
Draga sestra in mož! 

Prav lepa hvala za pismo, ka-
terega sem prejela po dolgem 
času in katerega sem bila silno 
vesela, saj si lahko misliš. Pri 
meni je toliko novega, da sem 
vdova že od 27. septembra 1942, 
ko so mi moža ustrelili fašisti 
blizu hiše in z njim še štiri dru-
ge. Tisto nedeljo so jih ustreli-
li pet in vse skupaj zakopali v 
eno jamo. Tega so bili krivi sa-
mo domačini, ker moj mož se je 
boril za pravico, da bi enkrat 
lahko malo bolje živel. Naša vas 
šteje 130 hiš in je vojska vzela 
čil ljudi, skoro same mlade fan-
te in može. Nas je veliko mla-
dih vdov. 

Koliko sem prestala v tej voj-
ski, si ne moreš misliti. Kako 
stra&no smo bili tu zatirani, če 
: mo bili le kaj osumljeni, pa smo 
bili za tardeče. Veš, da je sedaj 
zame. jako hudo, ko sem za vse 
sama, pa še ta stara dva mo-
ram skrbeti, ko so mi hišo dali. 
Stara sta že po 80 let. Tudi v 
tovarno še hodim in tudi podpo-
re dobim nekaj, a se vse sproti 
porabi, ker je živež tako silno 
drag. Obleko in čevlje smo že 
vse raztrgali. Za vsak dan že 
skoraj nimava ka j obleči, pa zi-
ma je tukaj . Je precej težko za 
obleko, tisti, ki jim je bilo vse 
požgano, že nekaj dobe ali ko 
so bili zaprti po internacijah. 
Tolažijo nas, da na j še malo po-
trpimo in bo že boljše. Jaz se pa 
le zime bojim — dež, sneg in 
mraz pa moram vsak dan z do-
ma, da se ka j zasluži. Pre j , ko 
jo bila vojska pa še podpore ni-
sem nič dobila, ker pač nisem 
l ila nj ih stranke, a sedaj se je 
pa že malo zaobrnilo. 

Posebno je hudo, ker sem sa-

ma za vse, vedno je treba ka j 
popravila pri hiši pa ni moške-
ga, da bi ka j naredil. Sedaj, ko 
smo osvobojeni, imajo vedno 
kakšne mitinge in veselice pa 
plešejo, a meni je pri tem pa ta-
ko hudo, ko je moj Rudi tako 
rad plesal in zmeraj se je tola-
žil, da bo po vojski bolj luštno, 
ko bomo dobro zaslužili . . . no, 
sedaj pa revež leži na pokopali-
šču, a jaz pa se moram sama 
ubijat. 

Pri nas doma (v Podlipi) je 
seveda vse v redu in nimajo nič 
vojne škode, samo harmoniko so 
vzeli Franetu Italijani. .Otrok 
imajo šest. Pri šimovcu so pa 
Italijani prav se požgali, ostalo 
jim je samo tisto poslopje, k jer 
sadje sušijo, a drugo je pa vse 
šlo. Prav tako tudi pri Vtnar ju . 
Ambružu in Muhovcu. Pri Mež-
nar ju in pri Ragurcu pa samo 
hvela. Najs tarejš i Manin sin, 
Šimnovcev, je bil pri partizanih 
in tudi precej odlikovan. Pri 
Šimnovcu imajo devet otrok; 
najmlajš i je star komaj pol le-
ta. So pa sedaj v eni Kovačevi 
hiši, doli na koncu vasi, ker ni-
majo denarja, da bi si mogli po-
staviti novo. 

Iz tega lahko razvidiš, da je 
bilo pri nas v vojnem času sa-
mo hudo. živež smo dobili na 
karte, a samo toliko, da smo prav 
pošteno stradali. Kmetje pa t r -
di niso hoteli ničesar prodati. 
Za Angelo je sedaj pa precej do-
bro. Mati je sedaj umrla, oče 
pa že prej. Moža je tudi imela 
v internaciji v Nemčiji, a se je 
sedaj srečno vrnil domov. Kako 
je pa z Johano, ali sta še živa? 
Ali bo Frank še ka j prišel na 
Dolenjsko? Veš tistega malega ! 

pisma, o katerem mi pišeš, da si j 
mi ga poslala, ga nisem prejela, j 

veliko pomaga pri delu. S stari-
ma dvema se včasih tudi malo 
pokrega, ker sta precej sitna. 
Končno prejmite najlepše po-
zdrave od tvoje sestre Apoloni-
je in moje hčerke Milene. 

John Rebolj, 1217 E. 176. St. 
pa je prejel naslednje pismo od 
svoje sestre iz Podbrezij: 
Dragi bra t ! 

Na jp re j Te prav lepo pozdra-
vim in se Ti zahvaljujem za pi-
smo, katerega sem bila tako ve-
sela, da sem se zjokala od vese-
lja, ker sva še samo midva. Mar-
tina so v Ljubljani ustrelili in 
mama so pa na binkoštno sobo-
to umrli, moj mož je pa nekje 
na Koroškem — pogrešan. To 
je vse vojska naredila. Ne mo-
ieš si misliti, kako je bilo hudo. 
Vse so nam pobrali, da smo stra-
dali. Moških je še zelo malo, ker 
jih je jako dosti padlo in mnogo 
pa jih je še po "logarjih." Vse 
je jako drago in še dobiti ni mo-
goče kar bi človek hotel. Vas 
vse skupaj ' pozdravljam, Tvoja 
sestra. 

Sledeče pismo je prejel John 
Mauer, ki sedaj živi pri svoji 
hčeri Frances Tabernik, 15619 
Huntmere Ave. Pismo je prejel 
od sestre svoje pokojne žene Te-
rezije Blejc iz Mengša na Go-
renjskem. Pismo sledi: 
Dragi Janez! 

V začetku mojega pisanja, 
lepo pozdravim tebe in vse tvo-
je. Saj ne vem, ker po več kot 
4 letih ali te bo dobilo to moje 
pismo š e pri življenju. Jaz sem 
bila od krutih Nemcev pregna-
na iz naše ljube domovine, z me-
noj tudi moja sinova, Karol z 
ženo in hčerko, najmlajš i sin Ci-
ril in od rajnega Lojzeta žena 3 
otroki. 

Bili smo v daljni Bavarski de-
želi 3 leta in 37 dni. Prestali 
smo mnogo hudega, vendar, hva-
la Bogu, smo se vsi srečno vr-
nili. Ali doma nas je čakala no-
va žalost, moj ljubljeni sin Ma-
tija mi je padel v partizanih v 
kruti borbi z padlimi Nemci. Bil 
je poveljnik cele Gorenske bri-
gade. Tolaži me to, da je dal 
življenje za svobodo naše mile 
domovine, katero je tako ljubil. 

Ko smo prišli domu, smo do-
bili hišo popolnoma prazno. Po-
brali so nam vse oprave, obleko, 
posodo, z eno besedo vse. Zima 
se bliža, ne vem kako bo, ker pri 
nas je še za vse hudo, za obleko 
in za živež. Zabele sploh ni za 
dobiti. Iz Amerike je bilo men-
da precej obleke poslane, pa v 
našo občino je nismo nič dobili. 
Jaz sem zdaj pfri moji hčeri, pa 
ima tudi ona t r j otroke in samo 
mož zasluži. Saj me imajo ra-
di in vse delijo zmenoj, ali kaj, 
ko je vse tako drago. 

Tudi doma so veliko pertrpe-
li v teh letih od krutih Nem-
cev in od domačih izdajalcev. 

Kako pa pri vas? Ali ste vsi 
zdravi? Ali tvoj sinovi in hčere 
še vse žive? Ali so bili tudi ka j 
v vojski? Ai moja sestra Hele-
na še živi? Tako bi rada vedla 
kako se ji godi na stara leta. 

Dragi nečak žani, če oče mo-
goče ni več živ pa prosim tebe, 
da bi mi odpisal ali pa katera 
tvojih sester. Prosim tudi če bi 
mi poslali od Alenine Mary na-
slov. Jaz sem vam že pisala eno 
pismo iz Nemčije, in sem ga da-
ia enemu' vojaku iz Clevelanda, 
in je rekel, da ga bo vam oseb-
no oddal, žal sem se zmotila v 
številki. Misila sem da je 5222, 
kc sem domu prišla, sem pa še 
dobila eno staro pismo je pa 
Č 522. Se ve, da vas skoraj ni 
mogel dobiti, žal mi je, ker sem 
djala tudi dve slike notri. 

Zdaj pa srčno lepo pozdravim 
Tebe dragi Janez, vse tvoje si-
nove in hčer in vse njih družine. 
Pozdravijo vas tudi vsi moji, 
najbolj vas vse pa pozdravljam 
jaz, Vaša stara, Terezija Blejc. 

Za enkrat sem ti popisJa vsej 
moje težave. Mati se imajo pa j 
kar dobro. Kar naprej predejo, ' 
leto in dan kar naprej vrtijo ko-1 

lovrat. Sedaj grem vsaj lahko 
domov, kar ' pre j nisem mogla.' 
Milena je tudi že velika in mi 

Novo podjetje 
Newburgh. — Ker imam ra-

vno čas in zunaj vedno po ma-
lem še/deži, sem se nam'enil, da 
vam predstavim enega naših na-
prednih rojakov, ki s e je povzpel 
tako, da je pustil delo v tovarni 

in odprl svoje lastno podjetje, 
ima namreč moderno gazolinsko 
postajo, kjer vam vselej postre-
že z finim gazolinom, oljem in 
vsem potrebnim za vaš avto. To 
je naš rojak FRANK SMRE-
KAR, ki ima moderno' gazolin-
sko postajo na vogalu vzhodne 
78.'ceste in Union Ave. (v New-
burghu). 

Pa ne samo, da vam natoči 
finega gazolina, tudi namaže 
vam vaše vozilo, da potem glad-
ko teče, sa j pa tudi ima vso po-
trebno pripravo za tako delo in 
skrbi, da je vozilo v redu. Po-
sebno sedaj, ko se približuje zi-
ma, skrbimo, da bodo naša vo-
zila v redu, da nam ne zmrzne 
voda v hladilniku. »Mr. Smrekar 
samo pogleda vaš avto pa še ve 
koliko alkohola bo treba. itd. 

Novi avtomobili so sedaj dra-
gi in jih še dobiti ni mogoče, za-
to pa skrbimo, da so naši stari 
avti v redu in pripravljeni za zi-
mo. Ni prav, da gremo k doma-
čemu trgovcu samo takrat kadar 
ga potrebujemo. Prav je vselej, 
da kadar ka j kupujemo, da naj-
prej pogledamo pri domačih in 
če tu ne dobimo, potem šele poj-
dimo drugam. 

Mr. Smrekar ima "Atlantic" 
gazolin. Ima odprto od sedmih 
z ju t ra j do desetih zvečer. V slu-
čaju, da bi ga potrebovali bolj 
zgodaj, pa vam tudi postreže, 
sa j je njegov dom na 3511 E. 
78. St. to je, tik gazolinske po-
staje. Le pokličite ga in boste 
prijazno in točno postrežem. 
Zato rojaki, ako vaše vozilo po-
trebuje mazanja ali premembo 
olja, kar brez skrbi zapeljite na 
Smrekarjevo gazolinsko posta-
jo na 78. in Union Ave. in pre-
pričan sem, da boste zadovoljni 
s postrežbo. 

Na j še omenim, da ker je se-
daj še vedno bolj težko za nova 
avtna kolesa (tires) in kadar 
potrebuje vaš stari obroč popra-
vila, kar Smrekarju ga daj te v 
roke in boste videli, kako fino 
delo vam bo napravil, da se bo-
ste potem zopet brez skrbi vozi-
li magar v Chicago ali New 
York. Res je prav, da imamo ta-
ko dobrega človeka, na katere-
ga se v slučaju potrebe lahko 
zanesemo. Saj je tudi meni po-
pravil moj stari " ta jer ," da se 
sedaj bolj brez skrbi vozim. 
Hvala Ti F rank! 

J . Resnik. 
- o -

Naši begunci 
Spodaj prinašamo imena be-

guncev, ki so bežali pred ko-
munističnim terorjem iz svoje 
domovine. Vsi ti se nahajajo 
sedaj na Koroškem. Navaja-
mo kraj, odkoder so doma, ime 
in priimek ter leto rojstva. 

Dolenjci na Koroškem 
(Nadaljevanje) 

Iz KOČEVJA so sledeči: 

Bevk Ivan, 1909 
Indest Ludvik, 1914 
Kuntara Vilko, 1905 

Iz VEL. GABRA so sledeči: 

Cebular Ciril, 1931 
Golja Franc, 1901 
Habir. Š tefani ja , 1927 
Hribar Anton, 1900 
I lar Jože, 1905 
Jeršin Mari ja , 1924 
Klemenčič Anton, 1904 
Kotar Franc, 1930 
Kotar Ivan, 1897 • 
Kotar Janez, 1897' 
Lavž Ana, 1915 
Maver Ana, 1927 
Maver Ljudmila, 1927 
Medved Ana, 1924 
Mrzel Janez, 1886 
Novak Alojzij , 1892 
Omahen Alojzij , 1928 
Omahen Ignacij , 1880 
Slapničar Alojzi j , 1904 
Šepec Jože, 1931 
Sever Anton, 1932 
Turk Amali ja , 1915 
Urbančič Franc, 1898 
Vojščak Jože, 1892 
Zajec Kari, 1930 
Zajec Alojzij , 1909 
Zajec Ciril, 1927 
Zajec Franc, 1913 
Zupančič Alojzij , 1930 
Zupančič Alojzij , 1901 
Zupančič Jože, 1882 

Če verjamele aTjtt1 

Zopet je prišlo nekaj | 
da bom prekinil polšji jJ( 
vedal nekaj drugega. T e k o 
namreč prejel 

prijazno 
ce od gospoda Baznika, evi 
pase duše ameriških u' k\ 
tam v Kanalu na G o r i š ^ j. 
smo mi je obudilo tisoce «, 's 
zabnih spominov na daV®; | tr 
ki sem jih preživel v ^ 
jih. Takoj sem mu o d p ^ in 
ga prosil na j stopi er&T . ^ 
na Srednje, k jer je v le d, 
in 1911 naša stotnija F fi ^ 
prizadevala hude skr<>, .m, ] 
znim vaščanom in da nS 

v stanu sam, najame J ^ 
krepkega vojaka, ki naJ 

kako krtino in namesto X ^ 
krat zauka nagals, kak° r .X^ 
nekajkrat napravili JI1,1' 0 il (.. 
ni bilo to nikjer z a P J t j i tv 0 j 

manj pa ukazano. Pa ' J ^ 
koprnečih src slovens A . 
kov niso segali do kaktf j L * 
ralnega štaba, da bi 
ciplinarno preiskavo, J 
naši častniki potrpežlJlV 

šali to sladko govorih ^ . z< 
;kega fanta . Pri o f i c ^ j , * 
bu smo imeli močneg' j J 
šnjika v osebi p o r o ^ j 
bil prav iz Ribnice , yl v-' 
bil najbrže nekaj da l c « »a 
stopiti v naš krog "> ^ 
eno reči. . ^ i J* 

Ko smo prišli prv« 1 a J r 
nje spomladi 1910, so lufe 
držali za glave, v i d e č , * ^ »t 
de so dobili pod svoje,'^ ^ 
strehe. V vasi sta j ^ . p0 U 
dve gostilni in 27 po? ' & 
ko smo zmetali torm^ ^ 
njih in drugih V r ip

 i o 1» *h 
štorih, sta bili obe ^ 5o Ifov 
kapljice posušeni, in ^ 
fan t je še vedno c i l ^ t 
zali suhe jezike. Sê  !| 
sevalno okoliščino za ̂  \ 
je treba povedati, ' jg 1 otr-
naselbina visoko v 11 p i| z 
bilo ljudem težko kaJ ij0 
peljati v klet.# ujjo° 
• Najbolj prijetno je .fes nj| g 

čerih, ko smo e n k r i ' 0 \ # iok 
in prebavili dnevno p ^ 
terega pa itak nj ".^e) 'V^ 
šal razen istega, ^ 
motoma (kakopak)- ^ te< ^ 
šlo v to ustno izroC

v*iiiOV' fe ^ 
naravnost in brez o ^ j ^ j> 
zevalo, da se \ , 
in da na j se javi ^ t& 
prijazen pomenel: J \ p j o p 
Potem smo šli v kun J 
merke, nato sm» » lt v 1 

cvingarju pred c& f L 
pravi j ali uradne ^ S] 
njah vaščanov zak«e ^ > . 
mitivnih, pa Jih * p > 
zamenjali za naj«* „ P1 j; M 
mestu, če je Kj je i 6 

kaka nežna stvarc*. >' t j 
la, da je vojak ^ 
ustvarjen samo & -pK j''o 
krat je bila pri ^ ' p ^ < > 
večerja n e z a b e U ^ J & 
in pa neslana. ^ ^ , % 
gledali, matere so P # \ 
izvedovale, kateri «o b 

doma mlin i n f l ' f ij«, 
rede v hlevu, in ^ 
posetve imajo. * ^ b', j* cic 
so f an t j e govon'1-. { i ^ l J o 2 
sadil. Vsi smo H1 «l0 

sinovi najbolj t1
 v e d f J V 

da matere res 

V mraku smo s<=^L%ilrfl 
pri cerkvi, o d k o d ^ , , « . MM 
daleč čez hribe V do!j n > J | j 
peli, da so deklet* .„ « 
breškem, pa P° 
vzdihovala sam* je M 
njenosti. J e j - , ^ n i C e P J « 

svojim tenorjem : J ^ e j B 
pevajo, na nebu pll ™ 
, , , m kadar s e J > < J B | 
di vasi tisti, P°f gt»vJ ® H 
človek v armad', n - ^ d j « 
trobento in nam t 
"stradaaam, ^ V 1 * J H 
stradaaam, da s«' jz ^ j r j g 
mu je vedno P1'1' v J W M 
kamen ali ^ ^ M 

se mu se Kaj t c s ji, , 
sili take fest f a n t ^ J ^ j t 

sem mu P'-^1' ' ] sP°n l , S 
mene obudi nek^ 
tisto lepe čase- J S/ 
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Fulfill Your W i s h -
Buy Extra Bonds 

in the Great 
VICTORY LOAN! 

Delajte v 

MODERNEM POSLOPJU 
THE TELEPHONE 

COMPANY 
potrebuje žensko za 

hišno znaženje 
poslopij v mestu 

Stalno delo — dobra plača 
Poln ali delni čas 
8 večerov v tednu 

od 5:10 zv. do 1:40 zj. 

Zglasite se v 
Employment Office 

700 Prospect Ave. soba 901 
od 8 zj. do 5 pop. vyak dan 

razen v nedeljo 

N a j pr ipomnim, da je bilo 
go rn je poročilo izdano za vse 
begunce po razn ih taboriščih, 
ne morda le za nas Amerikan-
ce. Tisti dan tudi še niso ve-
deli za prispevek Lige, ka r so 
pa kmalu potem zvedeli, ka-
kor priča naše poročilo pre tek-
lega tedna . 

Med tem se je za b laga jno 
Lige spet n e k a j nabra lo in tu 
ob jav l j am n e k a j nadaljni 'h pri-
spevkov : 
Cerkev sv. Mart ina, 

Tower, Minn 150.00 
Dr. Srca • Mar i j inega 

št. 86 KSKJ 10.00 
Dr. Kršč mater , Mil-

waukee, Wis 15.00 
Ignac Zamernik , Chis-

holm, Minn 5.00 
Ave Maria (p re je la ) .. 141.00 
Dr. sv. Kristine št. 219 

KSKJ, Euclid, 51.00 
George J . Brince, Eve-

leth, Minn 25.00 
j Ave Mar ia (p re je la .... 224.00 
Assumption of the Bles. 

Mother, Ely, Minn. 10.00 
Ženska Zveza, Indiana-

polis, Ind. ^t. 5 63.55 
Štefan Jenko, Bulger, 

Penna 30.00 
Ave Maria (p re je la ) .. 68.00 
Oltarno društvo sv. 

Trojice, Indianapo-
lis,, Ind. ,.". 25.00 

Frances Mohorčič, 
S t rabane , Pa 5.00 

Mary Queen of May, 
St rabane , Pa 5.00 

Podr . SŽZ, Wil lard , 
Wis 10.00 
Liga se vsem ponovno za-

hva l ju je . D a j t e še drugod po-
snemati ta lepi zgled. Že na-
p r e j : Bog p l ača j ! 

Rev. Alojzij Medte OFM. 
tajnik, 

Išče se karpenterje 
Stalno delo. Dobra plača. Ko-

ar zanima, n a j se zglasi na 
)60 E. 185. St. (x) 

ženske 
iskušene operatorice 

na s t ro ju 
Favorite Knitting Mills 

6300 Euclid Ave. 
' (284) 

- f —-
Delo dobi 

ženska, da bi prala in likala za 
4 osebe in počistila enkrat na te-
den. Katero zanima to delo n a j 

pusti ime in nasov v uradu 
tega lista. (286) 

By Piaschke 

V I C T O R Y 
LOAN M A L I O G L A S I 

FOP f A O E OF THE WOUNDED, FOR TRANSPORTATION 
Kf 'WSCS OF MEM COMING HOME, FOR MUSTERING 
OUT COSTS, FOR NKESSARV ITEMS FOR THOSE 

REMAINING IN OCCUPIED COUNTRIES 
F u r n e z i ! 

Popravl jamo vsake vrste 
Resett ing $15, čiščenje »5 

Termostat kontrola 
Lahka mesečna odplačila 

Chester Heating Co, 
Govorimo slovensko 
U9S Addison Rd. 

ENdicott 0487 

Posestvo naprodaj 
Kdor hoče svoj denar dobro 

investirati, n a j kupi ta t r i po-
sestva: 6121, 6123 in 6125 St. 
Clair Ave. Za in formaci je po-
klice MA 6530. (x) 

•— Nobena solata ni dosti 
vredna, če ni čebule zraven. — 
Seveda, to je mnen je večni mo-
ških, k a j pa pravi "nežni" spol 
na to? 

Kupim peč 
Kupim peč na plin za g r e t j e ; 

mora biti še precej v dobrem 
s t an ju . Kdor jo proda n a j po-
kliče EX<3748 pred 6 uro zve-
čer. (284) 

Hiša naprodaj 
Proda se hiša 6 sob za eno 

družino, 5 let s tara, v izvrstnem 
stanju. Naha ja se na 174. ce-
sti, med boulevardom in Grove-
wood. Kupec mora preskrbeti 
s tanovanje za sedanjega lastni-
ka. Za več informaci j pokličite 
E X 0265. (285) 

Soba v najem 
V najem se odda opremljena 

s o b a za s tarejšega moškega. 
Zglasite se na 13817 Diana Ave. 

(285) 

Zelo dober kup 
Naprodaj je dvodružinska hi-

j ša, cela klet, 6 sob zgorej in 6 
i i?podej, dva furneza in garaže, 
i vse v prvovrstnem s tanju , se hi-
j t remu kupcu proda samo za 
| ?8,500. Najbol jša investicija. 
! Hiša se naha ja na 1113 E. 77. 
St. Za informaci je pokličite E N 

i 0886. 

Poga j an j a za posojilo Angli-
ji so v teku, toda se le počasi 
razvijajo. Morda bo vzelo dva 
meseca, predno bodo vse zreše-
tali. 

— Leta 2357 p. K. se je na Ki-
ta jskem pričela povoden j, ki je 
t r a j a l a 150 let. 

" ^ e h e a T h u s r e p o s e s 

O n e v n a l d e m a f ? W K K 
\HHO SUMMED ON 

HIS BRAKES 
\ vjhen t h e s m e T 
\ WAS 5 0 SUCK! 

;ft policij sta stražita ostanke hO ameriških voj-
ki so bili ubiti v japonskem ujetništvu. 

'Vel so bili upepeljeni ter nato za vsakega pose-
bni v posebno škatljo. Met Umi 40 so tudi trije 
fttle-jevih letalcev, ki so bili umorjeni po Ja-
h°nghai. 

Predsednik obiskal predsednika. — Predsednik Sergio Osmena iz republike Filipi-
nov je obiskal našega predsednika v Beli hiši v Washingtonu, D. C-, kjer je razložil na-
šemu predsedniku potrebe ondotnih prebivalcev. Od leve na desno so: predsednik Tru-
man, predsednik Osmena, visoki komisar Filipinov A ml V. McNutt in filipinski domači 
komisar general Carlos Romulo. 

NAHONM SAKTY COWC31 
It 

n ' dobil več svojega 
ioie čul vse tisto žalosfc-
^ m bratu, ko je na 
,v°je ro js tne hiše vzrl 

(:i
 valino in pogorišče, je 
z°pet s t rdnim skle-

.Se ne vrne nikdar več 
. Sa je čakalo toliko 

| ttnenadenj . . / 
; Vegova tolažba je bd-
Jcerka njegovega bra-
,Sv°jo l jubezen je o-

r®j na Anico. Po n j i 
nJegovo ž iv l jenje še-

. dednost. Da bi se bil 
j ni bilo prišlo nikoli 
£ Njegovo srce je bilo 
.M take stvari. A če-
ki1 trudil, ako ni imel 

' ' fiu bi bil mogel na-
premoženje, ee ni 

j.6ne> ne otroka, ne bra-
Kakor rešilni an-

Je zato videla Anica, 
jen j e bi bilo pusto 

i' ce bi n j e ne bilo, ta-
j ZoPet rad delal, rad i 

Se trudil. Hotel je de-
l i t i i n izšolati, po-
' °drasla, pa pošteno 
yse svoje premože-

J a merava l nakloniti 
t . Pa na s ta ra leta 

Se par mirnih, sreč-
j> n 'eni s trani . Še ni-
jJlbil oče bolj svojega 
:'Jl ie l jubil on hčer 
ij.^1- In izkazaval ji : 
l ^ e z e n tem ra je , ker , 
^ . ^ e n povedal, koli- < 

1 i j ' ^Po nedolžnem t r -
5,1 :''utosti svoje mače- . 
0
 f

 Va ti jo je hotel za 
i!,

( ;:e»kobo, ki jo je bila i 
zgodaj ; pregnat i : 

pomm na I' 
5 * 6 80 .bila tako pol- . 
., troška leta. Zato jo 

jS 'i 7 

j vsem, o čemur je 
more razveseliti, 

s ladka Anica!" 
j ^ o k r a t n a dan, ter j, 
; ^ sebi, n jene oči pa !. 
!v

 n i le s solzami, ker ; 
j \ ko ljubezen, ki je :• 

-.^ičevih besedi. 
. Ai aljičina v pravl j ici 
'col J ^ i c a sama sebi iz-
iitwi r inesli so ji novo, 
P̂fOjj'i V s e drugačno, kot 

iP§iv,a P r« j , prinesli ji 
;d®j> igrač, kakršnih 
ni ^ ni videla in sta-

visckih, lepih so-
li' j doslej še živ 
r 1 Z. Kakor bi san ja la , 
)i>'! Toda polagoma 
^ jj11 t eniu privadila in 

je začel spomin na 
bilo v preteklo-

b,S e se ji je še sem-
' 5 C P o N e j £ e t u - z l a " 

S ;H(lar j e k a j novega 
• iju opominjala n a n j . 
^ !„ e-iče to videl!" si je 
j® j C « bi jo bilo še- bolj 
> \ 1 b i l a mogla n je -
114 z n j im deliti. Ali 
e-i ko tudi na Na j -
V |h s t i mislila, ko je 
!
Hn ^ b i l a . Morala je 

. in v šdli j e bilo 

toliko novega in nenavadnega 
da je zahtevalo vso n jeno po-
zornost. Spr i jazni t i se je bilo 
t reba pred vsem s tovarišica-
mi. Nekako začudeno so jo gle-
dale kot t u jko izpočetka. To-
da približale so se j i vendar in 
jo začele ogovarja t i . Sitno j i 
j e bilo to, da j ih ni dosti razu-
mela. A ko je malo bolj pazila, 
je kmalu zasledila, da ne govo-
re povsem n j i t u j ega jezika. 
Malo drugače izgovorjena in 
naglašena je bila kaka beseda, 
naglašala in izgovarjala jo je 
še ona tako in kmalu se je bo-
l je sporazumela s svojimi vrst-
nicami. Če pa j i j e bila kaka 
b e s e d a neznana, je vprašala , 
k a j pomeni in zapomnila si jo 
je. 

Tako se je kmalu udomačila 
ter spr i jazni la t novimi raz-
merami in kmalu je prišel čas, 
ko ni mislila več naza j na one 
dni, ki iso bili tako malo lepi v 
primeri s temi, ki j ih je živela 
zdaj , čas, ko je pozabila n a ne-
kdan je bridkosti in je v neska-
l jeni radosti uživala srečo, ki 
ji jo je bila naklonila ljubezen 
in dobrohotnost stričeva. 

XVII . 
Z neznansko h i t ros t jo so po-

tekala Anici leta . . . 
Njeno ž ivl jenje je poznalo 

zda j same solnčne dneve. N a j 
je kr i la megla zemljo, n a j je 
divjal vihar zunaj , p jene oči so 
videle vedno vedro nebo, n jeno 
srce je bilo zmera j veselo. In v 
tem veselju ji je odbegaval po 
bliskovno čas in nič j i ni bilo 
za to, da je ginil dan za dne-
vom, s a j je bil vsak pr ihodnj i 
še lepši od p re j šn j ega . 

Rast la je in se razcvitala in 
razcvetela se je v krasno devi-
co. Vesel «je bil stric, vesel vsak 
človek, ki jo je videl. Kjerkol i 
se je pokazala med l judmi, so 
s trmele začudene oči vanjo, vse 
jo je občudovalo, vse blagro-
valo . . . 

Ail ona se vsega tega niti za- j 
vedala ni. Zrast la je bila, po- j 
s tala je bila velika gospodična, j 
a n jena duša je bila skoro še | 
čisto otroška. Še celo premladi-
la se je bila, odkar je bila pri 
stricu, in tiste resne misli, ki so 
j i polnile včasih glavo, ko je 
bila šfe v varstvu svoje krute 
mačehe, so se j i bile porazgubi-
le docela. Veselo in brezskrb-
no je zda j živela in zato ji j e 
tudi potekal tako naglo čas. Da 
bi znalo postati k d a j drugače, 
na to ni nikdar mislila, ker si 
nobene izpremembe želela ni. 
Biti vedno na s t rani svojega 
dobrega strička, gledati njegov 
zadovoljni obraz, streči mu in 
ga od časa do časa malo poza-
bavati, to je bil vrhunec njenih 
želja. Njegova ljubezen do n j e 
je bila tako velika, da bi bila 
smat ra la sama za grdo nehva-
ležnost, če bi ji bilo zahrepene-
lo še po čem drugem srce. 

(Dal je pr ihodnj ič . ) ' 

Poročilo o položaju slovenskih 
beguncev 

Narodni odbor slovenskih 
beguncev nam je poslal nasled-
n j e poročilo, ki nosi da tum 29. 
oktobra 1945. Tisti dan je bil 
zan je narodni praznik , ki zna-
či p ropad n e k d a n j e Avstr i je in 
prikl juči tev Slovencev Jugosla-
viji iz leta 1918. 

Poročilo se glasi : 
Ob vestranski pomoči vseh 

beguncev in vsled zgledne po-
žrtvovalnosti mnogih posamez-
nih naših sotrpinov smo se Slo-
venci v izgnanstvu doslej dobro 
obnašali in povsod predstavil i 
kot kul turna, zavedna in disci-
pl inirana na rodna skupina. 

Uspela nam je organizac i ja 
dela v taboriščih in pr inaša le-
pe sadove povsod, kamor so 
Slovenci prišli. 

Za šolsko in kul turno zapo-
slitev so hvalevredno poskrbe-
li naši profesor j i in učitelji o-
bojega spola. Slovenska be-
gunska g imnaz i ja v Lienzu na 
Tirolskem v n a j t e ž j i h materi-
alnih r azmerah uživa sloves 
oiičnega s rednješolskega zavoT 

da. Enako lepih pohval je bi-
la deležna naša g imnaz i ja v 
taborišču Monigo. Seda j se or-
ganizira nova g imnaz i ja v ta-
boriščih Semigall ia in« Servigli-
ano, ker je Monigo razpuščen. 
Osnovne šole z velikim pridom 
de lu je jo v vseh taboriščih, k j e r 
imajo zadostno število šoloob-

v e z n i h otrok. Naša skrb bo, 
I da noben otrok, ki živi v sklo-
Jpu naših begunskih kolonij , ne 
! bo izgubil šolskega leta. 

Kmetske in gospodinjske na-
da l jeva lne šole t e r obrtni teča-
ji lepo dopolnu.jejo izobrazbo 
našega mladega kmetskega in 
obr tnega n a r a š č a j a . 

Več taborišč je organizira-
lo prvovrstne in prav dobre 
pevske zbore, ki so že na raz-
nih koncert ih poda ja l i sloven-
sko narodno in umetno pesem 
ter pri Zaveznikih in domačem 
prebivalstvu utrdili sloves na-
še visoke pevske kul ture. 

Pomen špor ta in telesnih v a j 
so naši telovadci in športniki 
zaeno s svojimi učitelji in tfa-

' ditelj i pravilno razumel i . Ta-
1 ko rekoč iz nič so ustvarili za-
" dovoljive pogoje za stalno ve-
" žban je in priredili celo vrste 

lepo uspelih t ekem in drugil: 
manifes taci j , ki so pokazale 

• t u j emu svetu našo telesno kul-

turo, izvežbanost in organiza-
cijo mladine. Beguncem sa-
mim so pa nudile duševno raz-
vedrilo in okrepčilo. 

Skoro v vseh taboriščih, ki 
j ih vodijo Slovenci, stalno de-
lu je jo teča j i za učenje tu j ih 
jezikov, zlasti angleščine in 
francoščine. Is totako kul tur-
ni delavci po taboriščih prire-
j a j o p r e d a v a n j a in debatne li-
re o aktualnih problemih kul-
turnega ž iv l jenja . Skoro vsa 
taborišča imajo svoje lastne 
časopise, ki obveščajo begunce 
o dogodkih doma in po svetu. 
Ima jo tudi revije, ki se v n j ih z 
vso resnobo r a z p r a v l j a j o kul-
turni in socialni problemi. 

Versko ž iv l jenje po vseh ta-
boriščih je zelo razvito in d a j e 
iizredno tolažbo v teh dneh te-
žke pre izkušnje . 

Slovenski bogoslovci so si s 
pomočjo svojih profesor jev or-
ganizirali bogoslovno učilišče v 
k ra ju Pragl ia , blizu Padove. 
Tam dosti redno n a d a l j u j e j o 
svoje prek in jene bogoslovne 

j nauke. 
j Težko pa nam je priznati , 
| da doslej nismo mogli na j t i 
sredstev za zadovoljivo rešitev 
visokošolskega vp rašan ja za 
naše svetne akademike . Imamo 
okoli 300 akademikov med se-

ijboj, pa jim še ni bilo mogoče 
j poskrbet i za nada l j evan j e nj i-
| ;hovega š tudi ja . Ker nimamo 
i sredstev, jih ne moremo spra-
i j viti v t ake k ra je , k j e r so uni-* 
! j verze. V e n d a r t emu vpraša-
! n ju posvečamo vso našo pozor-
| nost. Žal, doslej brez uspeha. 
| j Sani tarne in zdravstvene ra-
! |zmere so bile doslej med be-J 
igunci zadovoljive. Kl jub zelo 
j zelo pomanjk l j iv i obleki in o- ! 

jbutvi, k l jub slabim s tanovanj - j 
jskim pogojem, so slovenske ta-^ 
boriščne družine doslej nudile | 

jsliko zdravih, rodol jubnih in 
^nažn ih l judi, ki cenijo osebno 
hig'ijeno in red. Neprecenl j ive 

j zasluge imajo pri tem naši 
'zdravniki in nj ihovi pomočniki , 
ter pomočnice. 

Dve taborišči imata tudi svo-( 

je zad ruge za medsebojno eko-, 
Inomsko pomoč. 

Bilo bi naravnost nemogoče 
omenja t i vse večje in man j še | 

^akcije, vse znane in j i e z n a n e ; 
požrtvovalne in nesebične pri- , 

' j a t e l j e naših beguncev, ki so k! 
| temu p r e c e j zadovolj ivemu! 
s t an ju pripomogli. 

| S posebno hvaležnost jo se1 

n a j spomnimo mnogih zavezni-j 
ških zastopnikov in ustanov, i 
ki nam nudi jo stalno pomoč in j 
kaže jo samar i tansko in pr i ja -
te l j skp r a z u m e v a n j e za naše 
t r p l j en j e . 

Za pomoč pri mednarodni j 
organizaci j i prosimo UNRRAI 
stalno. Je že leto dni tega, ka r 
je Jugoslovansko Podpor . Dru-
štvo v Rimu predložilo v tem 
oziru prve prošnje v imenu 
vseh Jugoslovanov v tuj ini . Od 
t e d a j so zastopniki Srbov, Hr-
vatov in Slovencev stalno po-
navl ja l i svoje vloge na UNRRA 
v Italij i , Londonu in Washing-
tonu. Iz političnih ozirov je 
UNRRA doslej vsako pomoč 
odk lan ja la . Stotisoči Jugoslo-
vanov občutijo to kot krivico 
nap ram zavezniškemu narodu. 
Ali dejs tva ne moremo spreme- j 
niti in moramo prenaša t i tudi 
" i 

r 

ta udarec mirno in dostojan-
stveno. . 

Obrnili smo se tudi na naše 
r o j a k e v Ameriki za pomoč, j 
Zvedeli smo, da se je Liga Ka - ' 
toliških Slovencev t am že za-
vzela za pomoč našim begun-, 
cem. Zelo smo hvaležni za to i 
nj ihovo r a z u m e v a n j e in upa- J 
mo, da bomo deležni nj ihove j 
bratske podpore, k a d a r bo na j -
hu j ša sila. 

Današn j i narodni praznik 
p r a z n u j e m o z globoko hvalež-
nos t jo n a p r a m vsem našim do-
brotnikom in zagovornikom, 
Trdno smo odločeni, da hoče-
mo biti naši domovini apostoli 
pomi r j en j a in bratstva, , social- ~Z 
nega n a p r e d k a t e r politične in | 
kul turne svobode. P r a z n u j e m o — 
ta dan v duhovni skupnosti l 
našimi sotrpini v domovini, 
k j e r upamo, da bomo v bližnji 
bodočnosti zopet uživali toplo-
to domačega ognjišča. 

Dne 29. oktobra 1945. 
Odbor za begunce v Rimu. * * * 

T.rfst R u t N o t L e a s t 



Brodnik je z nekaj s 
na drugi strani skal-

ili za nekaj časa so z< 
nile sani, zazvonili 
in nato je vse šviga 

° Č i j ' * A . Črti 
Brodnik Cernm 

sedel na najviš j i skali 
mično zrl za odhajaj0^ 

(Konec prihod« 

mernejše delo. Z Bogom . . . 
Draguška . . . neizmerna hvala 
ti za tvojo ljubezen . . . za tvo-
je pr i ja te l js tvo, za tvoje odpu-
ščanje. In kadar vstane proti 
tebi kak sovražnik . . . boš čula, 
da bode vitez v temni jekleni 
opravi vedno proti n jemu." 

"Na naše mdvoru najdeš vse-
lej, kadarkoli prideš, najodkri-
tosrčnejše pr i ja te l je . " 

"Pozneje kda j Draguška." Kupujte Victory 

KRALJICA DAGMAR | 
ZGODOVINSKI ROMAN I 

Spremljvealec ni stopil niti \ 
za korak od njenega boka. t 

"Ti si kra l j ica Dagmar?" \ 
"Sem s tarček!" I s 
"In se mi p r iha jaš z a h v a l j e - 1 

vat?" j\ 
" P r i h a j a m ! " 
"In jaz bi ti imel po l jub l j a - j i 

ti noge, da bi mi odpustila, ker1] 
sem ti tako povrnil . . . pol jub-; 1 

]jati noge, k ra l j i ca ! " ;1 
"Že davno sem ti odpust i la , ! 

. . . Tudi se nisem nikdar jezila 1 
nad teboj. I.< 

"Davno? . . . Da se ti nisi ni-|1 
kdar nad menoj jezi la?" 

Starčev glas se je naenkrat '< 
izpremenil in popolnoma' izgu-' i 
bil ono hripavost in oni čudni ' , 
naglas, ki je lasten blaznim, ji 

"In p r iha jam te prosit, da ] 
zapustiš te skale, da bi šel z1; 
menoj . . . Vsi smo ti popolno-j 1 
ma odpusti l i !" ji 

"Ne zahtevaj , kra l j ica . Ne 1 ! 
po jdem!" , | 

"Da j si dopovedati, starček.1] 
Zahva l ju je se ti tudi moj sin.",] 

"Pr ičakujem morsko ženo." j« 
"Ž n jo se snideš v Ring- 1 

stedtu . . . " i 
"Ali tore j hočeš? . . . N a j bo- : 

de!" 
Brodnik, ki je do zda j nepre-jl 

mično stal poleg kralj ice, ka-H 
kor bi ne bil od vsega pogovora j 
slišal niti besedice, se je tudi; 1 
obrnil k Dagmari . . . Nekaj je ! 
imel na jeziku . . . Rad, zelo 
rad bi bil spregovoril, toda na j -
ti ni mogel primernih besed. 

" K a j hočeš od mene, dobri • 
mož?"' 

Kral j ica Dagmar je opazila ; 
brodnikovo zadrego in ga sa-
ma prva vprašala . 

"Svitla gospa, vsem si angel j i 
miru, kamor stopi tvoja noga, ; 
povsodi razsipaš mri ,tvoje ust- 1 
nice samo odpuščajo . . . " : 

Brodnik je govoril v češkem : 
jeziku. i 

Kral j ič ina lica so zažarela, j 
n jene oči so obstale na brod- -
niku z na jbo l j vp ra ša j očim po- ] 
gledom. 

"Ti si Cernin . . . Ti si Sobe- j 
hrd." . I 

"Sem . . . sem . . . svitla go- i 
s p a ! " j 

"In kako si prišel v to oble- 1 
ko?" 1 

"Vse ti priznam . . . vendar i 
mi bodi milostiva . . . Ko si za- i 
pustila domovino, da bi osreči- 1 
la s svojo l jubeznijo svojega so- t j 

CLEVELAND ORCHESTRA i 
Vladimir Golschmann, dirigent. 1 

SEVERANCE DVORANA ] 
Čet. 6. dec. 8:30 r 

Sob. 8. dec. 8:30 
WILLIAM KAPELL, piano i 

CEdar 7300 S 

proga in dansko ljudstvo, sem r 

ti želel vse na jbol j še . . . Toda 
v moji duši se je oglašal gro- ^ 

I zen glas . . . Jaz sem ta glas t 
I krot i l ; toda nisem ga mogel 
ivkrotiti . . . Šel sem za teboj J 
j na Dansko, da bi končal tvoje- 5 

j mu soprogu srečo živl jenja . . . * 
;Ravno so hodili po te k ra j ih s 

;Valdemarovi hujskači , da bi se 
| t u k a j š n j i brodniki vprli proti * 
tvojemu soprogu . . . Jaz sem se 1 

tudi ponudil Valdtemaru . . . Ali r 

I se spominjaš, svitla gospa, vi-
jteza v temni jekleni opravi? * 
| Neznani vitez sem bil jaz. To- • 

; da komaj sem te ugledal, ko- t 
• ' m a j so moje oči obstale na tvo-
' jem obličju, sem začutil sla- ^ 
j bost v svoji desnici, in bilo je ^ 
po vsem . . . Crv, ki me je gri-

!zel v prsih noč in dan, je bil v ' 
| trenotku mrtev . . . Nato sem 1 

j se vrnil s temi brodniki na nji— 
'hovo obrežje, jekleno opravo s 

|sem skril med skalovje, da za 1 

. ' n jo do danes ne ve živa duša, in ] 

'ribiškim otrokom sem pripove- ^ 
jdoval cele vrste ba jk o njihovi 

• kralj ici . Ali se spomin jaš one- • 
ga moža, ki ti je sledil korak • 

• za korakom, ko si prestopala 
! prage, preko kater ih .se je sle-
!herni bal? . . . Oni brodnik sem 

• 'bil jaz." 
| "Da si bil ti oni mož, ki je 

i bil tolikim l judem usmiljeni 
• Samar i tan?" 
1 "Jaz . . . Zato sem oblekel to 
• priprosto brodniško obleko . . . 

Hotel sem se kaznovati . . . Na-
i vadil sem se živl jenja med po-i 

brežnim ljudstvom . . . In po-
. leg tega sem bil v tivoji bližini. 
- . . . Vsaj vselej sem ti, prišel v 

bližino, ko so proti tvojem,u 
soprogu vs ta ja l i sovražniki. 

, Kolikokrat sem premeril pot s 
- t uka j šn j ega obrežja do Ring-

stedta ali Kodanja . . . Samo 
zato, da bi te mogel videti vsa j 
od daleč, da bi ob tvoji sreči 
pozabil svoje muke . . . Ne veš < 

• — ne veš, kako sem tripel . . . 
Prva leta so mi bila neznosna 
. . . In ko so mi rojile po glavi 
grozne misli, ko sem se vozil s 
čolnom po mor ju , slišal šume- j 
n j e njegovih valov, in mi je 
prišlo na misel, če bi ne bilo 
boljše med nj imi . . . sem se vse- j 
lej obrnil kar na jh i t r e j še sem 
mogel, zaveslal k bregu in šel 
nato ,v Kodanj ali v Ringstedt. 
Mnogo dni j sem blodil okoli j 
tvojega gradu, predno sem te r 
zagledal . . . In nato sem bil 
vselej močnejši in srečnejši . In 
ko sem se vrnil, sem vedel o 
kral j ic i Dagmar bajk, da sam 
ne vem, od kod so mi prišle v 
glavo . . . In že to mi je bilo ve-
selje in plačilo za težavno pot, 
da me je vse poslušalo, da si ni 
nikdo upal niti dihati . . . O jaz e 
sem razsejal med l judstvo l ju-
bezen, udanost in zvestobo do 
tebe, da se je vtcdila v trdi mra-
mor . . . In videla boš, da ti te 
zvestobe nikdo ne prelomi . . . 
Samo odpusti mi, da sem en- g 
krat, jaz to poskusil. Teda j je c 
vrelo v moji mladi glavi kakor f 
v tem mor ju , kadar j e razbur- v 
kano najs i lnejše ." 

Brodnik je za trenotek vtih- c 
nil; toda očij ni zganil od kra- j, 
ljice . . . 

V teh skalah se mu je dozde- \ 
val nad'zemeljski raj . . . Dag-
mar mu je le zdaj in zdaj po- I 
gledala v obličje, ki je bilo ža-
ru j avelo od vetra, dežja in sne-
ga. A komaj so se srečali nju-
ni pogledi, je vedno takoj pove-
sila oči v sneg. 

"Slišala si o vitezu v temni " 
jekleni opravi, ko se je vrnil 
gospod Strange z boja proti 
Nemcem, ki so navalili v bodr* 
sko deželo . . . Kralj se mi je 
hotel zahvaliti, a jaz sem se • 
neopaženo izgubil iz zmagoslav-

lega sprevoda, ki se je pomi-
tal preko ringstedskih bran . . . 
A tedaj bi se bil tako rad dal 
spoznati . . . Pr inašam ti po-
slednji pozdrav očeta Dobro-
josta . . . Na mojih rokah j e ' 
umrl, na mojih rokah je neha-
lo biti njegovo srce . . . Spomi-
njal se te je, šepetal je o tebi 
, . . Kral j ica, ne jezi se nad 
menoj. Ko vsem odpuščaš, 
imej tudi za me kaplj ico blažil-
ne rose." 

"Sobehrd . . . s a j tebi nisem 
bila nikdar kral j ica. K a j sem 
ti storila žalega?" 

"Če že hočeš, ti ne prikri-i 
jem popolnoma ničesar . . . Noč j 
in dan sem sanja l o sreči na 
tvoji s trani od onega dne, ko 
sem te zagledal pod streho v 
bodrskem dvorcu . . . In te sa-
n je so me privedle do tega . . . 
Vse veš . . . vse in ne odpodiš 
me niti zda j . ." 

"Zgodilo se je drugače, So-
behrd . . . n a j ti ne bode žal. 
. . . Če ti "zadostuje moje pr i ja -
teljstvo, imej je . . ." 

"O neizmerna zahvala t i ! . . . 
Pogubila me nisi niti zdaj . . . 
Hvala — neizmerna hvala!" 

Brodnik je zgrabil belo kra-
ljičino roko in jo po l jub l ja joč 
močil z gorkimi solzami. 

"Vendar se ne boš ogibal na-
šega dvora . . . Sobehrd . . . Moj 
soprog je tako dober, tako ple-
menit . . . Pridi, Sobehrd! . . . 
Pojdi takoj z menoj . . ." 

"Pojdem . . . vsaj za trenotek 
. . . toda v temnem oklepu . . . 
N a j vedo, kdo je tu j i vitez, ki 

Thomas Flower Shop 
CVETLICE ZA VSE 

SLUČAJE 

MI TUDI DOPELJEMO 

14311 St. Clair Ave. 
GLenville 4316 

ALBIN, ANDY in FRED THOMAS, 
lastniki. 

Luč za zdravljenje 
revmatizma 

gre na vsak regularni saket. 
$ 1 . 6 5 

M AN DEL DRUG 
15782 WATERLOO RD. 

RE-NU AUTO BODY CO. 
Popravimo vaS avto in prebarvamo, 

da bo kot nov. 
Popravljamo body in fenderje. 

Welding! 
J. POZNIH — M. ŽELODEC 

GLenville 3830. 
982 East 152nd St. 

Kraška kamnoseška obrt 
15425 Waterloo Rd. 

IVanhoe 2237 
EDINA SLOVENSKA IZDELOVALNI -

CA NAGROBNIH SPOMENIKOV 

Vas muči revmatizem? 
Mi imamo nekaj posebnega 

proti revmatizmu. VpraSajte 
nas. 

Mandel Drug 
15702 Waterloo Rd. 
slovenska lekarna 

(Thur.-x) 

~FR7MIHČIČ"CAFE 
7114 St. Clair Ave. 

ENdicott 9350 

G% pivo, vino, žganje in dober prigri-
zek. Se priporočamo za obisk. 
Odprto do 2:30 zjutraj 

Kadar kupujete ali 
prodajate! 

Posestvo, n. pr. hišo, zemlji-
šče, trgovino ali farmo, se vedno 
obrnite za zanesljivo in pošteno 
postrežbo v vaše popolno zado-
voljstvo vedno do nas. 

Splošna zavarovalnina proti 
ognju, nezgodam, za avtomobi-1 

le itd. 
Gradimo tudi nove domove po' 

vašem okusu. 
Se priporočamo 

Edvard Kovač, Frank Preveč 
in Nettie Princ 

KOVAČ REALTY 
960 E. 185. St. 

KE 5030. / 
(Thur. —x) 

East 61st St. Garage 
FRANK RICH, lu to lk 
1109 E. Slat St. 
HEnderaon 9231 

S« priporoča za popravila In barva-
ije vašega avtomobila. Delo točno in 
Inhm 

j e tako boječe skrival svoj rod 
iii svoje ime. Na j zvedo vsi, da 
je to ro jak njihove kralj ice." 

Brodnik je naglo umolknil in 
I se zagledal z dolgim, nepremič-
nim pogledom v Dagmariiio ob-
ličje . . . 

"Ne morem . . . ne zahtevaj 
tega od mene . . . Bodi srečna, 
bodi zdrava, bodi blažena . . . 
Draguška . . . Ne hoti tega! 
V bodrsko deželo pojdem na-
dal jevat delo očeta Dobrogo-
sta . . . Tam je za me na j pri-

i ̂  ̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^̂  iS 
i ^ 

( Priporočljivo za božična 

: DARILA: 
i . m 
j Ce ste namenjeni kupiti darila, imamo mi na ^ 
' razpolago veliko izbiro različnih daril. 
i • m 
j Popolna izbira spodnjega oblačila, kot u ^ 
1 Ipfl 
\ GOWNS, SLIPS, BED JACKETS, SCARFS, ^ 

{ HANDKERCHIEFS, PANTIES, HOSIERY, 

PURSES, ROBES, SWEATERS, SACHETS, )t# 

i PAJAMAS, UMBRELLAS, WALLETS, 

\ GIFT WRAPPING. ^ 

1 K* 

Ravno tako popolna in velika izbira 
\ voščilnih kart ^ 

^ Se toplo priporočamo ^ 

i it* 

| j^ances Cigane 5! 
1 LINGERIES AND HOSIERY SHOP ^ 

1513 E. 55. St. HE 3332 
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a P O G R E B N I Z A V O D 

Avtomobili in bolniški voz redno in ob vsaki uri na razpolago. 
Mi smo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo 

6502 ST. CLAIR T VENUE Tel.: ENdicott 0583 : 
C O L I N W O O D S K I U R A D : ' [ 

452 E. 152nd STREET. Tel.: KEnmore 3118 : 
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SKEBE & ULLE 
PLUMBING and HEATING CO. 

'5601 Waterloo Rd. KEnmore 7248 
»XIIIIX»»tX»XIXI»yXlXtXXXXXXXIHZXXXXXXXXXMje«»T»Tj 

WREATHS 
DEKORACIJE za praznike bodo , 

letos kmalu razobešene! Tudi P r l 

vas na j vlada duh sezije s tem, da bo-
ste okrasili svoj dom . . . znotraj i n 

zunaj. 

Za na jbol j zeleno zelenje . . . za naj-
svetlejši češmin . . . za naj lepše &ar" 
lande . . . obiščite svojega florista. I 
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M O Š K E G A S R C A M \ j 
F«M/ JOPIČi^ ^ ^ ^ 

b r e z rokavov $2.95 do , 
$4.95. Pullovers $8.95 ' M M m 
do 8.95. Drugi suknjiči o ^ f ^ s ^ ^ ^ / m W ^ 
d o $8-9 5- x ^ y Y ' j j i f t ^ / 1 

RKHMAN BROTHERS j 
736 EUCLID AVE. blizu East devete 

PROSPECT vogal Ontario 5716 P* 
1 Prodajalne v mestu odprte v pondeljek 

Prodajalna na Broadway zvečer v torek, četrt«k ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

V B L A G S P O M I N 
ŠESTE OBLETNICE SMRTI NAŠE 

ISKRENO LJUBLJENE IN NI-
KDAR POZABLJENE 

MATERE 

Frances Russ 
ki so v Bojru zaspali večno spanje 

dne 6. decembra 1939. 

Šest let v hladnem grobu 
l jubljena mati že počivajo, 
Bog poklical Vas je k sebi, 
in spomin nam žalosti, srce. 

Za vse t rp l jen je in skrbi 
n a j večni Bog Vam da plačila, 
počivajte mirno ljuba mama. 
in prosite pri Bogu za nas. 

Žalujoči ostali: 

HČERE in SINOVA 

Cleveland, O. 6. dec. 1945. 


